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10.  odnotowuje réznice kulturowe pomiedzy panstwami cztonkowskimi, ktére mogg pociggaé za sobg
rézne koncepcje radzenia sobie ze szkodliwymi badZz obrazliwymi materialami audiowizualnymi,
w szczegblnosci w odniesieniu do o0séb nieletnich, biorgc réwnoczesnie pod uwage minimalna harmoni-
zacje w dziedzinie ochrony nieletnich, okreslong w dyrektywie o medialnych ustugach audiowizualnych,
oraz $rodki podjete w ramach programu Bezpieczniejszy Internet Plus, ktérego celem jest promowanie
bezpieczniejszego uzytkowania Internetu i nowych technologii internetowych, w szczegdlnosci przez dzieci,
oraz zwalczanie tresci nielegalnych i niechcianych przez uzytkownikéw koncowych;

11.  wzywa w zwigzku z tym Obserwatorium do monitorowania réznych instrumentéw (prawnych)
i opracowania mozliwosci strategii politycznych;

12, zachgca do szerszego rozpowszechniania publikacji Obserwatorium poprzez silniejsza polityke
komunikacji, tak aby promowa¢ wiedz¢ na temat dzialalnoci tego organu;

13.  z zadowoleniem przyjmuje planowana modernizacje strony internetowej Obserwatorium, ktdra
powinna odzwierciedla¢ najnowsze i najwyzsze standardy w dziedzinie multimediéw i technologii, oraz
popiera zaplanowane wysitki majace na celu poprawe projektu strony i jej interaktywnosci, ktére sprawia, ze
bedzie ona dostarcza¢ wigkszej ilosci informacji i bedzie bardziej przyjazna dla uzytkownika;

14. uwaza, Ze mimo iz niektére szczegblne kwestie, takie jak umiejetno$¢ korzystania ze $rodkéw
przekazu, nie znajdujg si¢ obecnie w zakresie dzialan Obserwatorium, nalezy rozwazy¢ zajecie si¢ tymi
kwestiami;

15.  zachgca Obserwatorium do dostarczania, we wspélpracy z jego czlonkami, wigkszej iloSci danych
z zakresu dostepnosci konkretnych ustug audiowizualnych stuzacych pomocy osobom niepelnosprawnym,
takich jak napisy, opis dzwickowy i jezyk migowy;

16.  zobowiagzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom
i parlamentom panstw czlonkowskich, jak réwniez Radzie Europy oraz Europejskiemu Obserwatorium
Audiowizualnemu.

Rzekome wykorzystanie krajow europejskich przez CIA do transportu
i nielegalnego przetrzymywania wieZniow

P6_TA(2009)0073

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 19 lutego 2009 r. w sprawie rzekomego wykorzystania
krajow europejskich przez CIA do transportu i nielegalnego przetrzymywania wieZniéw

(2010/C 76 E[11)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc  migdzynarodowe, europejskie i krajowe instrumenty dotyczace praw czlowieka
i podstawowych wolnoéci oraz zakazujgce samowolnego przetrzymywania, wymuszonych zaginieé
i tortur, takie jak Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z dnia 16 grudnia
1966 r. oraz Konwencja ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego
lub ponizajgcego traktowania albo karania z dnia 10 grudnia 1984 r. oraz odpowiednie protokoly do
nich,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 lutego 2007 r. w sprawie rzekomego wykorzystania krajow
europejskich przez CIA do transportu i nielegalnego przetrzymywania wiezniow ('), jak réwniez podno-
szgce te kwesti¢ inne sprawozdania i rezolucje, w tym prace Rady Europy na ten temat,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 4 lutego 2009 r. w sprawie powrotu i przeniesienia wigZniéw
z wiezienia w Guantanamo (%),

— uwzgledniajac pismo przestane przez przewodniczacego PE do parlamentéw krajowych w sprawie
dalszych dzialan panstw cztonkowskich w zwiazku z rezolucjg Parlamentu z dnia 14 lutego 2007 r.,

() Dz.U. C 287 E z 29.11.2007, s. 309.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2009)0045.
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— uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze w rezolugji z dnia 14 lutego 2007 r przedstawiono 46 szczegétowych zaleceri dla

panstw czlonkowskich, Rady i Komisji,

. majgc na uwadze, Ze od czasu przyjecia tego sprawozdania w dniu 14 lutego 2007 w panstwach

czfonkowskich mial miejsce szereg wydarzen, w tym:

— o$wiadczenia brytyjskiego ministra spraw zagranicznych w sprawie dwoch amerykanskich lotéw
przewozacych dwéch wiezniéw przeznaczonych do wydania w trybie nadzwyczajnym, ktére wyla-
dowaly na terytorium Wielkiej Brytanii w 2002 r., oraz sporzadzenia listy podejrzanych lotow
w celu przestania wladzom USA z zadaniem konkretnych gwarancji, ze loty te nie zostaly wyko-
rzystane do nielegalnego przewozu wigZniéw, jak réwniez o$wiadczenia premiera w tym wzgledzie;
przekazanie przez brytyjskiego ministra spraw wewnetrznych brytyjskiemu prokuratorowi general-
nemu kwestii ewentualnego popelnienia przez MI5 i CIA ,kryminalnego wykroczenia” w odniesieniu
do traktowania Binyama Mohameda; orzeczenie z dnia 5 lutego 2009 r., w ktérym High Court
stwierdzil, ze nie moze nakaza¢ ujawnienia informacji o rzekomym torturowaniu Binyama Moha-
meda, poniewaz minister spraw zagranicznych Wielkiej Brytanii o$wiadczyl, ze Stany Zjednoczone
grozity Wielkiej Brytanii zablokowaniem udostgpniania danych wywiadowczych na temat terro-
ryzmu, a takze z uwagi na prawnie podwazalny charakter tego orzeczenia ze wzgledu na watpli-
wosci dotyczace prawdziwosci wspomnianego o$wiadczenia,

— decyzja polskiego premiera o przekazaniu prokuratorom dokumentéw w sprawie lotow i wigzien
CIA oraz ustalenie przez polskiego prokuratora, ze ponad tuzin lotéw CIA dotyczylo lotniska
w Szymanach, potwierdzajace tym samym ustalenia komisji tymczasowej Parlamentu,

— oéwiadczenia ministra spraw zagranicznych Hiszpanii w parlamencie hiszpanskim wyjasniajace
opublikowane przez El Pais informacje o lotach wojskowych,

— objecie przez niektére rzady tajemnicg panstwows informacji dotyczacych dochodzen w sprawie
wydawania wigzniéw, jak na przyklad we Whoszech, gdzie postgpowanie w sprawie wydania Abu
Omara jest obecnie zawieszone w oczekiwaniu na orzeczenie Trybunatu Konstytucyjnego w sprawie
legalnosci powolania si¢ na tajemnicg panstwows,

. majac na uwadze, Ze w dniu 3 lutego 2009 r. komisarz ds. wolnosci, bezpieczenistwa i sprawiedliwosci

stwierdzit w Parlamencie, iz podjal szereg dziatan w celu wdrozenia zalecei Parlamentu, acznie ze
skierowaniem pisemnej prosby do wiadz Polski i Rumunii o wyczerpujace wyjasnienie stanowiska
w sprawie rzekomego istnienia na terenie tych panstw tajnych wigzien i wydaniem komunikatu
z propozycja nowych $rodkéw w dziedzinie lotnictwa cywilnego,

. majac na uwadze, ze wydawanie w trybie nadzwyczajnym i tajne przetrzymywanie sg niezgodne

z migdzynarodowym prawem dotyczacym praw czlowicka, Konwencja ONZ w sprawie zakazu stoso-
wania tortur, europejskg konwencjg o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnoéci oraz Kartg
praw podstawowych Unii Europejskiej, a takze majac na uwadze, ze wladze Stanéw Zjednoczonych
dokonuja obecnie przegladu tych prakeyk,

. majac na uwadze, ze osoby porwane w niektérych panstwach czlonkowskich w ramach programu

wydania w trybie nadzwyczajnym zostaly przewiezione przez amerykanskie wladze do Guantanamo
lub innych panstw lotami wojskowymi lub lotami CIA, ktére czesto odbywaly sie nad terytorium UE,
a w pewnych przypadkach takze mialy miedzyladowania w niektérych panstwach cztonkowskich; majac
na uwadze, ze osoby przewozone do krajéw trzecich byly poddawane torturom w miejscowych wigzie-
niach,

. majac na uwadze, ze niektore pafstwa cztonkowskie zwrdcily si¢ do wladz USA z zadaniem uwolnienia

i repatriacji os6b wydanych w trybie nadzwyczajnym, bedacych obywatelami tych panstw lub przeby-
wajacych wczesniej na ich terytorium; majac na uwadze, Ze urzednicy niektorych panstw czlonkowskich
UE mieli dostgp do wigzniéw w Guantanamo lub w innych o$rodkach przetrzymywania i ze réwniez
prowadzili ich przestuchania w celu zweryfikowania zarzutéw postawionych tym wieZniom przez
wladze amerykanskie, legitymizujac tym samym istnienie takich o$rodkéw przetrzymywania,
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G. majgc na uwadze, ze w rezolucji z dnia 14 lutego 2007 r. stwierdzono, co potwierdzil pdzZniejszy
rozwdj wypadkow, ze wiele pafistw cztonkowskich UE bylo zaangazowanych w kontakty lub w aktywna
badZz pasywna wspllprace z wladzami USA w zakresie prowadzonego przez amerykanskie sily
wojskowe i CIA nielegalnego transportu wigzniéw do os$rodkéw przetrzymywania lub ich przetrzymy-
wania w Guantanamo oraz innych ,tajnych wiezieniach”, ktérych istnienie potwierdzil prezydent Bush —
czego dowodem s3 pewne ujawnione niedawno informacje dotyczace przypadkéw wydawania rzadowej
zgody na wnioski USA o dokonywanie przelotéw oraz informacje rzadowe na temat tajnych wiezien —
i ze panstwa czlonkowskie podzielaja szczegdlng odpowiedzialno$¢ polityczna, moralng i prawna za
transport i przetrzymywanie osob uwiezionych w Guantanamo i w tajnych osrodkach przetrzymywania,

H. majac na uwadze, ze Senat USA ratyfikowal porozumienia UE-USA w sprawie ekstradycji i wzajemnej
pomocy prawnej, ratyfikowane przez wszystkie panstwa czlonkowskie z wyjatkiem Wloch,

. majac na uwadze, ze chociaz dekrety wydane przez prezydenta Obame w dniu 22 stycznia 2009 r.
stanowig istotny krok naprzéd, to jednak wydaja si¢ jedynie czeSciowo rozwiazywaé kwestie tajnego
przetrzymywania i uprowadzania, a takze kwesti¢ stosowania tortur,

1. potepia dotychczasowy brak dzialania ze strony panstw czlonkowskich i Rady na rzecz wyjasnienia
kwestii programu wydawania wigZzniéw w trybie nadzwyczajnym oraz wykonywania zalecenn Parlamentu;
ubolewa nad nieudzieleniem Parlamentowi zadowalajacych odpowiedzi przez Rade w dniu 3 lutego 2009 r,;

2. wzywa panstwa czlonkowskie, Rade i Komisje do pelnego wdrozenia zalecenn sformulowanych przez
Parlament w swojej rezolucji z dnia 14 lutego 2007 r. oraz do udzielenia pomocy w ustaleniu prawdy przez
wszczecie dochodzen lub wspdlprace z wlasciwymi organami, przez ujawnianie i dostarczanie wszystkich
istotnych informagji, a takze przez zapewnienie skutecznej kontroli parlamentarnej dziatania tajnych stuzb;
zwraca si¢ do Rady o ujawnienie wszystkich istotnych informacji dotyczacych transportu i nielegalnego
przetrzymywania wiezniow, takze w ramach Grupy Roboczej Rady ds. Migdzynarodowego Prawa Publicz-
nego (COJUR); wzywa panstwa czlonkowskie i instytucje UE do wspdlpracy ze wszystkimi wilasciwymi
organami miedzynarodowymi, w tym organami ONZ oraz Rady Europy, i do przekazania Parlamentowi
wszelkich istotnych informacji oraz sprawozdania z parlamentarnego dochodzenia lub orzeczenia;

3. wzywa Uni¢ Europejska i Stany Zjednoczone do intensyfikacji dialogu transatlantyckiego na temat
nowego wspdlnego podejécia do zwalczania terroryzmu w oparciu o wspdlne wartodci poszanowania
miedzynarodowego prawa z zakresu praw czlowieka, demokracji i praworzadnosci, w ramach wspdlpracy
miedzynarodowej;

4. uwaza, ze porozumienia migdzy UE a USA w sprawie ekstradycji i wzajemnej pomocy prawnej
stanowig odpowiednie narzedzie stuzace prawnie uzasadnionemu egzekwowaniu prawa i wspolpracy
sadowniczej w walce z terroryzmem; z zadowoleniem przyjmuje zatem ratyfikacje tych porozumien
przez Senat USA i wzywa Wlochy do jak najszybszej ich ratyfikacji;

5.z zadowoleniem przyjmuje wydanie przez prezydenta Obame trzech dekretéw w sprawie zamknigcia
wigzienia w Guantanamo, wstrzymania prac komisji wojskowych, potozenia kresu stosowaniu tortur oraz
zamkniecia tajnych wigzienl za granicg;

6. podkresla jednak, ze utrzymujg si¢ pewne watpliwosci dotyczace utrzymania ograniczonej liczby
programéw wydawania i tajnych osrodkéw przetrzymywania, i wyraza przekonanie, ze podane zostang
wyjasnienia dotyczace zamknigcia i zakazu wszelkich innych tajnych os$rodkéw przetrzymywania bezpo-
Srednio lub posrednio zarzadzanych przez amerykanskie wladze w Stanach Zjednoczonych lub za granics;
przypomina, ze tajne przetrzymywanie stanowi samo w sobie powazne naruszenie podstawowych praw
czlowieka;

7. przypomina, ze w $wietle art. 14 Konwencji ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur kazda ofiara
tortur ma gwarantowane prawo do zado$¢uczynienia oraz sprawiedliwego i odpowiedniego odszkodowania;

8.  z zadowoleniem przyjmuje zblizajaca si¢ wizyte w Stanach Zjednoczonych komisarza ds. wolnosci,
bezpieczefistwa i sprawiedliwoéci, czeskiej prezydencji oraz koordynatora UE ds. zwalczania terroryzmu
w dniach 16 i 17 marca 2009 r. i wzywa przedstawicieli UE do poruszenia kwestii wydawania w trybie
nadzwyczajnym i tajnych o$rodkéw przetrzymywania, gdyz stanowig one powazne naruszenia miedzyna-
rodowych i europejskich przepiséw z zakresu praw czlowieka; wzywa Rade ds. Wymiaru Sprawiedliwosci
i Spraw Wewnetrznych do przyjecia na posiedzeniu w dniu 26 lutego 2009 r. zdecydowanego stanowiska
w tej sprawie oraz do omoéwienia kwestii zamknigcia Guantanamo i przeniesienia wigZniow,
z uwzglednieniem rezolucji Parlamentu z dnia 4 lutego 2009 r. w tej sprawie;
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9.  wzywa Uni¢ Europejska, jej panstwa czlonkowskie oraz wladze Stanéw Zjednoczonych do przepro-
wadzenia dochodzenia i udzielenia pelnego wyjasnienia w sprawie naduzy¢ oraz przypadkéw naruszenia
miedzynarodowych i krajowych przepisow w zakresie praw czlowieka, podstawowych wolnosci, zakazu
stosowania tortur i zlego traktowania, wymuszonych zaginie¢ oraz prawa do sprawiedliwego procesu
sadowego, popelnionych w zwiazku z ,wojna z terrorem”, aby ustali¢ odpowiedzialno$¢ za tajne o$rodki
przetrzymywania — w tym wigzienie w Guantanamo — oraz za program wydawania w trybie nadzwy-
czajnym, a takze aby zagwarantowal, ze takie naduzycia nie powtdrzg si¢ w przyszlosci i ze walka
z terroryzmem bedzie prowadzona w poszanowaniu praw czlowicka, podstawowych wolnosci, demokracji
i praworzadnosci;

10.  wzywa Rade, Komisje i koordynatora UE ds. zwalczania terroryzmu, aby po wizycie delegacji UE
w USA przedstawili Parlamentowi sprawozdanie w sprawie stosowania porozumien w sprawie ekstradycji
i wzajemnej pomocy prawnej, jak réwniez w sprawie wspotpracy UE-USA w dziedzinie zwalczania terro-
ryzmu przy zapewnieniu pelnego poszanowania praw czlowieka, aby wlasciwa komisja mogla zajaé si¢ tymi
kwestiami w sprawozdaniu sporzadzonym migdzy innymi na podstawie ust. 232 srezolugcji z dnia 14 lutego
2007 r;

11.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wyso-
kiemu Przedstawicielowi ds. Wspodlnej Polityki Zagranicznej i Bezpieczeistwa, koordynatorowi UE ds.
zwalczania terroryzmu, rzadom i parlamentom panistw czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu
NATO, Sekretarzowi Generalnemu i Przewodniczacemu Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy,
Sekretarzowi Generalnemu ONZ oraz prezydentowi i Kongresowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Roczne sprawozdanie Rady dla Parlamentu Europejskiego dotyczacego gtéwnych
aspektéw i podstawowych wyborow w zakresie WPZiB

P6_TA(2009)0074

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 19 lutego 2009 r. w sprawie rocznego sprawozdania

Rady dla Parlamentu Europejskiego dotyczacego gléwnych aspektow i podstawowych wyboréw

w zakresie wspélnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa (WPZiB) w 2007 r., przedstawionego

Parlamentowi Europejskiemu zgodnie z pkt G ust. 43 porozumienia miedzyinstytucjonalnego
z dnia 17 maja 2006 r. (2008/2241(INI))

(2010/C 76 E[12)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc art. 21 Traktatu UE,

— uwzgledniajac roczne sprawozdanie za 2007 r. Rady dla Parlamentu Europejskiego dotyczace gtéwnych
aspektow i podstawowych wyboréw w zakresie wspélnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa
(WPZiB), przedstawione Parlamentowi Europejskiemu zgodnie z pkt G ust. 43 porozumienia miedzy-
instytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja
w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami ('),

— uwzgledniajac europejska strategie bezpieczenstwa (ESB) przyjeta przez Rade Europejska dnia 12
i 13 grudnia 2003 r.,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 14 kwietnia 2005 r. (?), 2 lutego 2006 r. (), 23 maja 2007 r. (¥
i 5 czerwca 2008 r.(°) w sprawie sprawozdania rocznego Rady dla Parlamentu Europejskiego doty-
czacego gtownych aspektéw i podstawowych wyboréw WPZiB,

— uwzgledniajac art. 112 ust. 1 Regulaminu,

) Dz.U. C 139, z 14.6.2006, s. 1.
z
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(3 Dz.U. C 33 E z 9.2.2006, s. 573.
(}) Dz.U. C 288 E z 25.11.2006, s. 59.
(4 Dz.U. C 102 E z 24.4.2008, s. 309.
(°) Teksty przyjete, P6_TA(2008)0254.



